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- Congignment No.: 18178559

. e
Supplier - Joma-Polytec Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant: GmbH
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 2 521702 Storage location:
Joma-Polyvtec GmbH Workx sS.r.l.s. Consumption Place:
Via dei Gerani, 5-7-9 Shipping terms: 0oL
freight Forwrder: 60025
Hofelstraffe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name: SCHWELTZER
72411 Bodelshaucen ITALIEN Gross Shipping 34,6355
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Gustomer Capacity
18400253 9009024107 1.350,00 piece S CO00670_MIP 5 B 550003809501
04.01.2018 25806 SCHUTZKAPPE
1 Einweg-Palette / 1 - M7300 1.350,00
Holz ’}f%
karton SO0 FGHO \Dw 3 - MMOOO 450,00
- End of List -
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- » 1 Ludwigshurg, 05.01.2018
NG AR AR
Sendungsnr.: 18-000054 vom 04.01.2018 Hit
18-000054

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
JOMA POLYTEC LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Hofelstr 17-19 qonilien Aleoading Hen BeElESIEaR s As fain, & s PAMATIER, Tl 3t
72411 BODELSHAUSEN Dberalnkommens (ber den Bafdrderungsverrag contral ds  ftransped  infernational  des

im intern. Strafengttarverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

9 Empténger / Destinatairs @ Frachtfahrer { Teansporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. DelREde-0-0150
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MOBUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

7 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Onif Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien 2Zeit ! Temps
Daum/Date  09,01.2018

4 Ot und Tap der Ubernahme / Lieu #1 date da [a prise en charge de fa marchandise
On/Lieu BODELSHAUSEN Vorbehalte und Bemerkungan des FrachtiChrer /

Land/Pays  Deutschland Zeit/ Tamps 8 Réservas et observations es transporieurs
Datum/Date (04.01.2018

5 Belgefligte Dokumente / Documents annexaes
Pos ZaicherVNr, Anzahl der LM Art der Vempackung Bezeichnunp des Gules Gawicht, kg Umfang

9 10 Marques et numaros 1 Nombre dos colis 12 Mode demballags 13 Nalure de la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm

1 18400253 1 COLLI Getrigbetelle 35
Summe:
ot 1,00 GCOLLI 35,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomealer mit GrenzObergangen
ven ks km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulleras
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzaichen Nutzlastin t
Kfz
Anhénger
Fahrer
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 18-000054ampfangen am Dalurn f Date
Récaplion des marchydiites la r / (/
" 0/(_ - o
20JOMA POLYTEC 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG B.p. Al
Via del Ciclamini, 4 - I 70026 MODUGND (BA)
D-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MORURG
presso: WO
Via del Gerani, 5-9 -
Unterschrift und Stampe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtiihrers Iﬁnlnrschnf Lﬁﬁ arTReId
Signalura et timbra fexpaditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwligsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: €04 800 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



